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что на лицѣ Фауста художникъ сосредоточить всю силу
освѣщенія, между тѣмъ какъ у Маргариты гораздо сильнѣѳ
лица освѣщена вся ея фигура. Отъ этого лицо получаетъ
еще какое-то невыразимо волшебное выраженіе. На ней
корсетъ ярко-зеленаго цвѣта, маленькая, очень маленькая
шапочка чернаго бархата, который, по противоположности,
придаетъ особенный блескъ ея мягкимъ, золотистымъ
воло-самъ, ниспадающимъ съ обѣихъ сторонъ лица. Лицо же
овальное, трогательное и благородное; въ чертахъ красота,
которая точно хочетъ спрятаться изъ скромности. Это сама
скромность съ своими милыми, голубыми глазами. Тихая
слезинка, нѣмой перлъ горя, пробирается по прекрасной
щекѣ. Это настоящая Гретхенъ Вольфганга Гёте, но
Грет-хенъ. прочитавшая всего Фридриха Шиллера; въ ней болѣе
сентиментальности, чѣмъ наивности, болѣе тяжелаго
идеализма, чѣмъ легкой граціи. Можетъ-быть, она слишкомъ
вѣрна и слишкомъ серьезна, чтобы быть граціозной, ибо
грація заключается въ движеніи. При этомъ въ ней есть
что-то солидное, надежное, реальное, какъ свѣтлый
черво-нецъ, который еще лежигъ у васъ въ карманѣ. Словомъ,
это нѣмочка, и когда глубоко всматриваешься въ ея
мелан-холическіе глаза-фіалки, то вспоминается Германія, ея
душистая липы, стихи Гельти, каменный Роландъ передъ
ратушей, старый конректоръ, его румяная племянница,
до-микъ лѣсничаго, украшенный оленьими рогами, скверный
табакъ и добрые товарищи, бабушкины сказки о
кладби-щахъ, честные ночные сторожа, дружба и первая любовь,
и множество-множество милыхъ бездѣлушекъ. Право,
Гретхенъ Ари Шеффера нельзя описать словами. Это болѣе
чувство, чѣмъ образъ. Это нарисованная душа. Когда я
проходилъ мимо ея, то всегда невольно говорйлъ: «милое дитя!»

Но жаль, что у Шеффера во всѣхъ его картинахъ одна
манера, и если она идетъ къ Фаусту и Маргаритѣ, то
рѣ-шительно неудачна въ другихъ сюжетахъ, тамъ, гдѣ бы
требовались тоны теплые и блестящіе, напр., въ маленькой
картинѣ, изображающей пляску школьниковъ. Эти дѣти,
благодаря мутному, скучному колориту, похожи на гномовъ.
Какъ ни силенъ также талантъ Шеффера въ портретахъ,
какъ ни оригиналенъ онъ въ созданіи въ этомъ родѣ, мнѣ
непріятенъ и здѣсь его колоритъ. Но былъ Одинъ портрегь
на выставкѣ, къ которому шла какъ нельзя лучше именно
манера Шеффера. Только этими неопредѣленными,
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